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Ulu Tanr1 Adiyla
HEYDER BABA'YA SELAM HANSI LEHCEDE
YAZILMISTIR?®
Hiiseyin SELiMI
Aktaran Ars.Gor.Selahaddin BEKKI®®

"Heyder Baba'ya Selam™in yazili siretinin dili biitiinlikle ne edibi
Azerbaycan Tiirk¢esi'nde ne de Tebriz Lehgesi'ndedir. "Heyber Baba'ya Selam"in
yazida aksolunun dili ses kuruluglar bakimindan bu lehgelerin ikisinden de payhdar.
Amma Heyder Baba'ya Selam'in yazili siiretinde Kend lehgesi, Tebriz lehgesi ve
Edebi leh¢emizin intibak ve iftirakinin egiginde bagka bir 6zellik de vardir. Bu
ozellik Heyder Baba'ya Selam'in yaziliginda isledilmisg, az kala giiniimiize kadar
stiriiliip gelen yazi ananelerine aiddir. Tebriz lehgesinden gelen sayih ( ma'dﬁd) etki
(tesir)leri ¢ithanda, habile cski yazi ananelerine aid olan ayriliklar (farklar)
giniimiiziin yaz1 sivelerine gevrilirse, Heyder Baba'ya Selam'in yazih sekli de bu
bityiik eserin takriben biitiinliikle Edebi leh¢emizde oldugunu gosterecektir. Heyder
Baba'ya Selam'in rahmetlik iistad1 Sehriyar'in 6z sesi ile zaptolmug sireti de bu
diigiincen teyid etmektedir.

Bu diisiince iizere Heyder Baba'ya Selam'in ses kurulugu bakimindan ne
durumda oldugunu 6grenmek igin enazi ii¢ noktan gdzden gegirmeliyiz Bu noktalar
sunlardir.

1- Edebi Azerbaycan Tiirkgesi'nin kurulugunun kabarik gzellikler

2- Tebriz lehgesinin Edebi lchgeden olan kabarik ayniliklan

3 Takriben, giiniimiize kadar uzanan yazi ananelerinin kabank 6zellikleri

1. Azerbaycan Tiirkgesi'nin Edebi Ichgesinde ©n-arka dudaklanan-

dudaklanmayan destelere bulunabilen dokkuz sait sayili ve hisapli istisnalan ¢ihanda

*  Bu yaz [ran/Tahran'da Dr.Cevat Heyet tarafindan ¢ikanlan Varhk Dergisi Yil:14,
$.85-2, Temmuz-Agustos-Evlil 1992, 5.94-101'deki makalenin Latin harflerine
aktanimidir.

**  Atatiirk Univ. Sosyal Bilimler Enstitisti Halk Bilimi Doktora Ogrencisi
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dogma Tiirkge basit sozlerde, dogmalagmig alinma sozlerde ve ekler (pesendler)de <
sditler uygunlugu adlanan bir kaide {izerine iglenir. Bu kaide lizere:

a: Bir soziin siitleri bitiinliikle ya ¢n saitlerden (meselen, ergin, elgi, giii, @
goz...). veya arha saitlerde (meselen, az§isin, algt, qul, goz...) olmalidir.

b: Iki sekilli ekler On-arha-lik bahimindan yapistiklart koklerle saitler
uygunlufu kurarlar, Mesclen: digler (dig+ler), baslar (bag+lar), gelmek (gel+mek),
kalmak (kal+mak), gozler (g6z+ler), qozler (qz+ler).

c: Dord sckilli ekler on-arha-lik bahimindan ilave dodaklanmak-
dodaklanmamak bahimindan da kavustuklan koklerin sditlesi ile uygunlagirlar.
Meselen: elim (el+im), ayagim (ayak+im), $ziim (6z+iim), yurdum (yurt+um)...

d: /1,0,0/sditleri sayili, alth istisnalari ¢ithanda, yalmz ilk hecede olabilirler.
Buna gore nice heceli bir sdziin ilk hecesinde/i,6,0/ sditi olanda sonraki hecelerde bu
saitlerin avzina alip da 6n-arha-lik bahimindan bunlara uygun saitler iglenir.
Meselen: elimde (el+im+de), 6ziimde (0z+im-ue), yolunda (yol+um+da)...

e: Son saiti dodaklanan koke kogulan ekin sditi umumen dodaklanan séit
olur. Meselen: kendin yolu, soziin diizii...

f: Son saiti dodaklanmayan koke kosulan ekin sditi umumen dodaklanmayan
sait olur. Meselen: evin, elin, dilin...

g: Sozi bitiren sait 6n-arha-lik bahiminda da 6ziinden kabak gelen siitle
uygun olacakur. Meselen: siirii, guzu, gapi...

2. Coh bahimlardan Edebi lehgemizden muntabik olan Tebriz lehgesinde:

a: $ozii bitiren siiti 6n-arha-lik ve dodaklanmak-dodaklanmamak bahimindan
oziinden kabak gelen sditle uygun olmayir. iste bu sait hemige /i/ saiti olur.
Meselen: Edebi lehgede siirii, quzu, gap:... Telaffuz edilen sozler Tebriz lehgesinde
siiri, kuzi, kapr... telaffuz olur,

b: Baz ekler arha saitle daglamakla (tespit olmakla) 6n saitli koklerle de
degisilmez halde islenir. Meselen: Edebi lehgede getmek, gedek, gedecek, getdik,
temizlik, gordiigim, sevincek... Telaffuz olan sozler Tebriz lehgesinde getmah,

gedah, gedacah, giitdiih, temizlih, gérdiigiim, siinceh... Telaffuz olur.
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¢: /y/ Yarnim saitinde kabak gelen /a/sditi, /fe/ sitine ¢evrilir, Mceselen: Edebi
lehgede ayran, kaymak, kayci... Telaffuz olan s¢zler Tebriz lehgesinde eyran,
keymak, keyci... Telaffuz olur.

d: Bazen/y/ yarim saitinden ve daha artik, tininli seslerden kabak gelen /a/
saiti /e/ saitine gevrilir. Meselen: Edebi lehgede ayak, darak, araba... Telaflfuz olan
stizler, Tebriz lehgesinde, cyah, derah, eraba... telaffuz olur.

c: Ikinci sahs miifred ve cem'i yiyelik cklerinin siiti dodahlanir. Meselen
Edebi lehgede senin, sizin, dilin, diliniz telaffuz olan sozler, Tebriz lehgesinde,
seniin, siziin, diliin, diliz... telaffuz olur.

3. Yaz1 ananclerimize gelende, dilimizi Islami elif-ba ile yazmak da min
yillik tecriibemizin sonucu (neticesi) giinliimiizde bu elif-baya her sozii deyildigi
kimi yazmak yiterligini (kifayetini) vermistir. (1), Amma bundan kabak, (sonra)
altmig 1la yahin siiren Pehvevi boguntusunda, dilimizin medreselerde talimi yasak
olmagina gore ana dilinde sevdalanmakdan mahrum sahlanmig Tiirk dili Iranlilarin
sairleri ve yazarlan yazilarinda eski yaz1 ananelerimizden ancak bacardiklar kadar
faydalanabildiler. "Heyder Baba'ya Selam" da az-¢oh eski yazi ananelerimizden etkili
(te'sir almig) olduguna gore bu ananelerin kabanik ozelliklerini izlemedigimiz
"Heyder Baba'ya Selam"in yazih§inda tapinan Edebi leh¢e ve Tebriz lchgesinden
bagka dzelliklerin ne oldugunu anlamakda bize yardim edebilir.

Asirlar boyu dilimizi Islami elif-ba ile yazmak g¢abasinda (telaginda)
Tiirk¢e'nin dokkuz siitini Arapg¢a'nin ¢ hurufu (yani vav, ye, elif) ile
gosterebilmekden Girii bu kimi tedbirler iglendi. Burada yalniz bahsimizi aydinladan
bir tedbire igare olur:

a: Tiirk¢e'de olan sdit-samit uygunlugu gozlenilmekden otrii vav, elif, ye,
harfleri Arapc¢a'dan alinmig Elif-ba'nin 6n samitlen ile i1slenende 6n ve arha samitleri
ile islenende arha sait kimi degerlendirildi. Boylelikle, Meselen: sud soziinde /sin/
samitinin ¢n samit olmaina goére /vav/ harfine on sdit degeri verilip su soziinde ise

/sad/ samitinin arha samit olmagina gére /vav/ harfine arha siit deferi verildi(2).
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b: Tirkgede olan saitler uygunlugu kaydesine gore ilk heceden sonraki
hecelerin saitlerinin yorumu (tefsiri) ohucunun ig dil bilgisinin uhdesine birahild.
Meselen: Ordek(3) séziinde yazida miinakis olmayan son saiti/o/ bu sozit /vurdun/
ohumak ha bile konliine(4) s6ziinde yazida/ miinakis olmayan son saiti /o/ ve bu
sozti/kdnline/ ohumak, ohucunun burcu tanind.

c: Saitler uygunlugu kaidesinin ohucu tarafindan gozle gézlenilip eklerin de
0 kaide iizere diizgiin ohunusu arhayinh$ ile ekler biitiinliikle én dodoklanmayan
saitlerle (yani) /ye/vav/elif/ ile) yazildi. Bilelige olurdu(5) saklama(6) s6zini (7)
olsa(8) yoksa(9) varsa(10) oturma (11) kurmasin (12), goniil (13), murguna (14)
halde (15), ¢iitgi (16), tarlada (17), otakda (18), humarda (19) hamamda (20).. kimi
yaziliglan ohucu tarafindan olardi. Sahlama soziinii, olsd yohs3, varsa oturma,
kormiisan, konil, murguna, halda, ciitcii, tarlada otakdan, hdmamda... kimi ohumak
gozlenilirdi.

d: Bu nevilerden ilave eski yaz1 ananelerine gore ¢oh vakit son hecenin siiti,
nedense, dodaklanan sait olurdu. Meselen: Bu s¢zlerde goriinen kimi: geliir (21),
virsiin (22), ¢ekmesiin (23), idiip (24), alup (25), kanlu (26), neylesiin (27),
diigmesiin (28), geliip (29) biliirem (30), gbsteriisen (31), ¢cthup (32), diyiirem (33),
scvindiirsiin (34), muhabbetiniin (35), ayilmayupd: (36), dur (37), yanub (38),
pigmisiin (39), yagdur (40), agdur (41), diyiipler (42)... halbuki siitler uygunlugu,
kaydasina gore bu siit dodoklanmayan sit olmali idi. Ya'ni verdifimiz misaller bele
ohunmalidir: gelir, versin, ¢ekmesin edip, alip, kanli, neylesin, diismesin, gelip,
bilirem, gosterirscen, ¢thip, diyerem, sevindirsin, muhabbetinin, ayilmayibdur, dir,
yanip, pigmigin, yagdir, agdir, deyibler...

Kisaca agtigimiz bu ti¢ miilahaza (yani Edebi lehgemizin, Tebriz lehgesinin
ve eski yazi ananelerimizin kabarik ¢zellikleri) yadimizda iken, "Heyder Baba'ya
Selam"in yazili suretine baharsak bu makalenin yaziliginda 6ne siiriilmiig
diigiincelere gatacagik. "Heyder Baba'ya Selam™in ilk basiligindan (Isfend 1332)
alinmig 22.bogumun (bendin), yazilig) aynen boyledir.

Bostan pozup getrirdin agag1
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Doldnirdik 6vde tahta tabaj:

Tendirlerde pigirirdik kabagi

Oziin yiyiip tohumlarin ¢itardik

Coh yimekden lap az kala gatardik.

Yaziliginda tekil (vahid), miinsecim (diizgiin) bir give avzina muhtelif
sivelerden faydalanmig bu bogum, yazilip-ohunmasi yarnim asirdan aruik iran'da
yasaklanmig dilimizin yaziligina, yazildi: asirda, kozgii, (ayna) tutmaktadir. Arapga
ve Fransizca sdvadli Farsga'da ise biiyiik parlak asirlar yaradan na-biga sair,
anadilinde ta'lim alabilmedigine gore "Heyder Baba'ya Selam” adli ana eserini ancak
adZinik hususi miitalalanindan kazanmig yazilmig malumati ile yazabilmigtir(23).

Bu bogumda kend telaffuzunda, Tebriz lehgesinde, eski yazi ananclerimizin de
izlerini avdinca goriiriik. Meselen "Kend lehgesinin aydin izini 6vde (yani evde)
s6ziinde, Tebriz lehgesinin eserini bu lehgeye 6zel (mahsus) olan arha siitle
daglagmig bir iki On siitli bir kok ile pigrirdik (vani pigirirdik arap alfabesiyle bu
kelimede biitiin dnliiler gosterilmistir akt. notu) séziinde, kend telaffuzu ile edebi
telaffuzumuzun intibakim getirirdik (bu kelimedeki iinliiler harcke ile gosterilmig
yani getirirdik bu kelimede de biitiin iinliiller gosterilmig akt. notu) asagi, tahta,
tabagi, yimekden (vani yemekden) sozlerinde, eski yazi ananelenimizin eserlerini
yiyiip (yani yiyip) soziinde dodaklanan siitin yersiz islenmesinde, ha bele /a/i/o/o/e/
shaitlerinin irabla gésterilmelerinde goriiriik.

Kend telaffuzunda olan ovde ve Tebriz telaffuzunda olan /pisirirdih/ sozleri
Edebi lehgemizde deyilen suretlere salinarsa bu bogum biitiinliikle edebi lehgemizde
olacakdir, yalniz eski yazilig tekmillenmig elif-bamiza gevrilmclidir:

Bostan bozup getirirdin agag:

Doldururduk evde tahta-tabagi

Tendirlerde pisrirdik kabag!

Oziin yiyip tohumlarin ¢irtlardik

Coh yemekden lap az kala gatlardik
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Birinci "Heyder Baba'ya Selam" dterki bir bahig gosterir ki bu 76 bogumluk
ana eserin dord bogumunda (yani 16, 25, 61, 62. boguinlarda) Tebriz ichgesinde olan
kara, karaldi, kayniyir, tussusi, (edebi leh¢emizde kara, karaldi, kaynayr, tustusu) ve
bir bogumunda (22.bogumda) kagdik (edebi lehgede kagdik) yazildiklan telaffuzda
kafiye uyguniuguna gére sahlanmah olurlarsa, kalan 71 bogumun hamisinde edebi
leh¢emizden umumen eski yazi ananelerimize gore farkli gériinen mevridler ciizi
degisikliklerle edebi lehgemize gevrilebilir.

Gegerek bu da, deyilmelidir ki, "Heyder Baba'ya Selam"in ilk basilisi dilgilik
bahimindan taysiz bir dbide gibi koriiniip sahlamlmal: halda, bu yiiksek ana eserin
kavrayig (aniayig) ¢evresini (dairesini) daha da geniglendirmek (i¢iin onun Edcbi
leh¢imizce de yaziligi dikkatle hazirlanip basilmalidir. Bu i aynen ikinci "Heyder
Baba'ya Selam™ iizerinde de goriilmelidir.

Bu miilahazalar {invan edilmis mahdud bahsi neticelendirmege bir igare
haddinde yeterse de, "Heyder Baba'ya Selam" adli dalgali okyanus iirekli
dalgiglarimiza (gavvaslarimiza) onun tiikenmez inci harmanlarindan yiikler tutmaga
aléhksnz (miidam) seslenmekiedir.

Isareler:

1: Bu ig tistad doktor Hamid Nutki Hazretleri'nin himmet ve ¢abalan ile
istadin 1365. yilin dii (2) ayinda ¢ihmis "Yaz1 Kayideleri” adli eserinde
neticelendirilmigtir.

2: Yazi kaidelerimizden yana (raci) tistad doktor Hamid Nutk: hazretlerinin
Varlik dergisinin bu sayilanindaki makaleleri oldukg¢a degerli ve 6greticidir.

Aban 1459 Mihr ve u 4ban 1361 Miirdad ve Sehr-iver 1362. Ferverdin-ii
Ordiibihist 1364,

3: "Tiga urdun ¢esm-i uryanun-gerekmez mi sana” Fiizdli

4: "...Hak Teila anun gonline itham ederdi”, Kitdb-1 Dedem Korkud Al
Lisan-1 Taife-1 Oguzan”

"Gonliine" yaziliginin ilk heccsindeki /vav/ saitinin inccligi ondan kabak

gelen ince /kef/ samili ile gosterilir.
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: "...Nedirse olurdu..." "Kitab-1 Dedem Korkud.."
: "Saklama nakd-1 gam 1gkini ¢y can zahir it" Fuzuli
: "Diir tek disin so6zini her dem igitmek ister” Fuziili

: "Men bagde ger menimle habib olsa agna" Hatai

N =R cREE R e e

: "Yoksa derya {izerc her bir katrenin devrani var” Saib

10: "Cok degil hayret yeri ger varsa sirin sozleri” Saib

11: "Agyar ile oturma didiim bokdur didi" Rici

12,13,14: "Kurmasin dam goniil murgundan gostertisen" Raci
15: "Oxziin bu halde canamimu yetiir Tann" Saraf

16-17: "Ciitgi siirer tarlada ¢iit sur ilc " Sabir

18: "Yarim scher giinesi kimi ¢thdi otakdan" Mu'ciz

19: "Aylmiyupd: gine imdide humardadur” Kameri

20: "Hamamda ohumak gurbcttc tgiinmek" Miictchidi (emsal i hiikm)
21: "Siirtiden yekrik giiler ol kamet-i mevzun bana" Fuzili
22-23: "Suya virsiin bagban giilzan zahmet ¢ekmesiin" Fuzali
24: "Perdesinden kesf idiip ay verdi ahmer yiiziini" Hatai
25-26: "Miijganm olup kanlu yagindan yakut" Saib

27: "Saki menimle sise-i peymane neylesiin” Saib

28: "Gozle atlarin iistine hi¢ yerden 1$tk diigmesiin” Koéroglu (Himmet

Alizade)

29: '_:Degirmencinin ivine giilep bir tarafda oturdu... Kéroglu...

30-31: "Ziilf iginde biliirem halinden gosteriisen” Réci

32: "Cihup tertipden orak olup mecmua cismim” Saraf

33-34: "Diyiirem Hak seni scvindiirsiin” Sabir

35-36-37: "Mey-i Muhabbetiniin curasin igek agik
Ayilmayibdi gene imdjde_ hurnardadur” Kameri

38: "Peygambernin gerag kizdan yanup" Miictehidi...

39-40-41: "Pigmisiin dad1 yagdur, agpazin izi agdur” Miictehidi

42: "Pise pis diyiipler yahsiya yahgt" Miictehidi
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